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Valodja jott. A hangja . reszketett, a szeme
fénylett, ott allt mar Edit el6tt, a leany arczaba
forrén 6mlott a vérpirossdg... Az a csok egy
pillanat alatt dtviltoztatta az ezer fityolon
at néz6 gyermekes lednyt a boldogség éntudaté-
ban ragyogé névé. Mindenkit &tjart a kiilsnos
hangulat. Szabéné konnyezett. Edit névére, a
ki épp jokor jelent meg, felvillanyozén és olvadén
érezte az asszonyi Gromet, mely mindegyiket 4t-
jérja, mikor a t6lik mar elidegenedett, burkolt
lednylélekb6l kibontakozik az asszony lelke,
Most érezte igazdn, hogy testvérek. Hosszii
perczekig tartott, mig rendes, beszélgetésre
alkalmas nyugalomhoz jutottak. Akkor amazok
ketten Edit szob&jaba mentek, a szemiik koat
fényhid ver8ditt és ezen ide-oda szaladgdltak
szétlan fizeneteik. Megint csongettek. Rozsi
felugrott és futott az ura elébe. Szabéné csin-
desen ment uténa.

— Gébor, Géabor,
0rosza . . .

— Ne mondd! a szerzetesjelolt?

— Na... az is szerzetes... Te ha lattad
volna azt a jelenetet . . .

— Gyere hamar, érdekes fini.

— Nem megyiink be, — sz6lt kézbe hatéro-
zottan Szabéné.

— No, engem sohse engedett anyus négy-
szemkézt, — zsortolédott pajkosan Rézsi.

— Az oroszokkal alighanem baj lesz, —
diinnyogte a férje. — Aztan olvasni kezdte a
magival hozott friss lapot. Roézsi elbvette a
csuklévédd-kotését, de legjobban szeretett volna
az Gsztonének engedni, Edit héromszoghi kis
szobdjénak ajtajihoz lop6zni... Szabéné a
konyhdban intézkedett.

— Editkém, bocsisson meg, hogy ilyen vi-
ratlanul tértem be maghhoz, — szélalt meg az
orosz esendesen.

— Vératlanul nem johetett . . .

— Koszonom. Fzt mondja az olvasé is a
csukl6jin. Most litom, mennyire odavalo s
nem az én karomra . . . Hat édes Editem, sietve
jéttem, repiiltem, mert gyorsan, nagyon gyor-
san vissza kell mennem.

— Usitt, err6l ne beszéljen, — kialtott fel
Edit boldog viddémsaggal. — Ttt van! Elmegy?
Lehetetlen!

— De...

— Mondtam mér, hogy csitt!... Tudja,
hogy t6bb, mint egy hete nem beszéltiink egy-
méssal? Es akkor is... hiszen szépek voltak
azok a ki nem mondott s magunk elél is letaga-
dott szavak, az egész \gy volt, gyényorfi, de
ideje, hogy beszélgessink. Mondja, nyugodt

megérkezett az Edit

volt maga Velenczében? — Velenczét ugy
wondta, mintha valami széesemegét ropogta-
tott volna. — Valodja nevetett.

— Hogy is kérdezheti? Hiszen egész nap
nem tudtam egy fél 6rit eltolteni magatél
tdvol. Es mégis, ha a nagy rizkédés nem jon,
ez az olvaso talan érokre a karomon maradt
volna. Hazugul.

— Amig mésnak nem adta volna . . .

— Edit!. ..

— No, talin nem is engedi, hogy féltékeny
legyek? Frdekes, hogy a masik ledny miatt
csak Perzsidba utazott, érettem eljott Magyar-
honba . ..

— Még pedig sietve, mert . . .

— No még nem is nézett koril a szobsmban.
Pedig hat ismer maga engem? No ugy-e nem?
Vérjon ecsak, estefelé meggyujtjuk ezt az dreg
lampit . . . rézsaszinfi fény. Vagy szebb lesz a
piros kis méeses? Ugy szeretem a szfneket, a
ragyogékat. Erdeklik a kényveim? Van koztiik
egész garmadaval orosz. Oh, én mindig sze-
rettem az oroszokat.

A tekintetik fényhidjan megint dtra keltek
a tizes uzenetek. Valodja hosszasan csékolta a
ledny kezét, § perezre leeresztette a szeme
pillait, aztén megint nagyra nyilt a szeme.

— Hisz igy nem tudok semmit megmutatni,

REGENY. - - IRTH HAVAS HALISZ.

pediz a szobim az egyéniségem burkolata,
negativ lenyomata. Szereti a sdrga szint? En
ugy imddom, hogy egészen belekapesolédik az
életembe.

— B az életével az én életembe, — mondta
mély hangon a férfi.

Pillanatig hallgattak. Edit ideges jokedvére
is résimult valami puha, meleg szomorisig,
de aztin tjra lefejtette magirol.

Hét a képeimet ki nézi meg? Azok csak
Jellemzék. Csupa Boeklin. Tekintsen el attol,
hogy ecsupa reprodukezié. Bizony eredeti ké-
pekhez nem igen juthattam.

— Odahaza, a mi otthonunkban, a tiedben
s az enyémben, az is lesz BEdit. Ha sok nem is
és nagyszeri nem is, de lesz, van. ..

Edit szeme konnybe libadt. Megfogta a férfi
kezét és odavezette az egyik kis sarokhoz.
Egészen sima, fehér keretben ott volt a velenczei
Barbara kis mésa. Elftte a piros méeses és
virdgok. Vadvirdgok, olyanok, a milyeneket
Fuginén lattak és szedtek, esak kisebbek. sové-
nyabbak.

A férfi szerette volna meges6kolni a leanyt,
de esak az olvasét kapta.

— O elbtte mér esak igy, — suttogta Edit.

Valodja megfogta a kezét.

— Edit, én ismerlek. A szob&dban is az vagy,
a kinek ismertelek. Bs most figyelj ram. Ordkig,
napokig, 6rokké elnéznélek, elhallgatnilak igy,
igy még nem is lattalak. De most szornyf nagy
dolgok vannak &m, az egész vilig egyetlen jég-
zajlds, a tablik torve, rianva zuhannak egy-
masra s talin esak mi élink most csoppnyi
nyugodt szigeten. Fz is zajlik a zajlok kozott.
Csak véletlen, boldog szerencse, hogy most
egy-két ordra itt lehetek. Borzaszté volt Vené-
ziaban, hogy elszakadtunk, de az asszony és a
tanitvinyom mellett kellett maradnom, ugy-e
természetes? Siirgénytztem a szilleimnek.

«Fiatok vagyok-e, ha nem mint szerzetes, ha
nem mint egy magyar ledny v6legénye me
gyek P

Egyik hatérvéroskaba kértem a vélasat.
Arénylag hamar, ha nem is kénnyen jutottunk
oda s oft vart a vélasz:

«Ezerszer boldogan vérjuk megtért fiunkat
§ menyasszonyét, vagy feleségét, derék orosz
asszony lesz ugy-e, mint nagyanyad? Ott, az
orszigunk hatérén vért a tanitvanyom apja is
minket. Ez volt a pompés! A feleségét, fiat
atvette s én fordulhattam, hogy idej6jjek.
De... megtudtam téle... — akadozni kez-
dett, — a mit itt még ... nem tudnak. .. biz-
tosan, hogy az orosz hadiizenet Németorszég-
nak esak Orik kérdése;. Mar eld6lt. Mindenki
tudta nélunk, esak én nem, a ki oly régbta
utazgattam s viligi dolgokkal nem sokat to-
rGdtem.

Edit sipadtan, lesiitott szemmel hallgatott,
most rémiillten nézett fel, kilonos fénynyel a
tekintetében.

— Sietnem kell vissza, mér délutdn, kiilon-
ben nem juthatok haza s itt.. . hadifogoly,
otthon katonaszokevény leszek, Editkém. miért
reszket 8 miért ilyen hideg a kezed? A né ko-
vesse a férfit, a kit szeret... Otthon vérnak
téged szilleim, a régi hiz, tudod, a hol Puskin
ofthon volt, a kertiink virdgai.:, ott fogunk
élni egymésnak, egyiitt éljiik a lelkes emberek
életét, egész, erbteljes, nagy, szép vilidg lesz a
mienk, az olyan ritka, mély értékekkel teljes
hézas élet, a milyen neked s nekem vals. Mas
nem is lehet ; a csoddlatosan, mér tin nem is
véletlenill egymisra talglt gazdaglelkfiek élete...
Miért ninesen szavad?

— Ha nem lesz mér hébori, nagyon gyakran
lithatod a tieidet, édes any4d talin el is jonne
veled . .. nem gondoltam, hogy akadély lehetne
kéztiink, nem olvastam ilyet a szemedben, esak
nem éllitasz most képzelt gitakat? Miért nem
felelsz?
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Edit lassan sz6lalt meg, a szényeg virdgai
zavartan futkostak szeme elGtt.

— Hat igaz... csakugyan... H&t Orogg
orszag meg akarja enni ezt a j6 kis orszagot.
Hat meg akarja fojtani ezt az emberi hibakkal
teli, nagy gesztusokban tetszelgl, de emberi
jésdgokkal, szépségekkel is gazdag fajt. Fzért
uszitotta red a tobbieket. Xs gyilkoltatott
csakugyan ... Valodja, ha ismerné ezt a szég
halllal, hazugsigok, ragalmak, kapzsi vigyak
ellen kiizkods, sajét testén-lelkén rag6do  hi-
békkal bajlédé orszégot, ha latna, hogy azért
mégis mennyire vitte, viszi kulturdban, oh,
most latom, tébbre vitte, mint Oroszorszag,
most litom. Ha ismerné ezt a magukkal talgn
kissé rokon, de mégis més orszégot, megértens,
hogy mi torténik, mit tesz Russia. Maga js,
maga egyenes, maga nem oda valé ... Hat hi-
niink az, hogy meg akarunk maradni, hogy
védekeziink az ellen, hogy bérmikor leslessék
valakinket? Hét nem érzi Valodja, hogy mi
torténik itt velink? 8 mi az igazsdggal? — La-
zas gyorsan beszélt, odakint esoddlkoztak, a
mint a hangjit hallotték.

— Edit, az istenért, hiszen nem szeret! —
ijedt fel a férfi. Kdit ledobta magét a hevers-
divin egyik sarkdba s ott iilve, a térdére ko-
nyokolve, a homlokéra nyomva kezét, keserfi
izgalommal beszélt.

— Nem szeretem? — Mert nem tudok, Va-
lodja, nem tudok elmenni abba az orszigba
derék orosz asszonynak, hogy én orosz legyek,
mig az orosz gyilkolja a magyart. S maga sze-
ret? Akkor miért nem marad itt?

— Edit, én szeretem és minden esepp kul-
turds és vallisos j6 érzésem a habord ellen 14-
zad, de én férfi vagyok, orosz férfi és megyek
a hadtestemhez, mihelyt redm kerill a sor.
Edit, kis leAny, ha szeret, akkor esak az elsd
felindulds beszélteti. Csillapodjék. Hat ki hivja
magét a harcztérre? Hat mit hasznal ift a ha-
zéjinak? Hiszen csak emberbardti szolgalatot
tehet, nem hazafiast, azt meg ott is lehet.
Persze, hogy nem lesz egyszeriben orosz, ki
kivinja ezt s épp ilyen id6ben? De majd
meglatja, van dm ott is érték és egyszer tén
mélyére nézhet az egésznek, a mi olyan disszo-
naneia most . . .

Hallgattak.

— Edit, csak azt kérdezem magitél, szeret-e?
Erez-e majd valamit, ha elmegyek, nem l4tjuk
egymdst, talin elesem a héboraban? Tudom,
hogy nagyon nehéz ilyen pillanatnyilag hat4-
ré)%ni, de hogy szeret-e? ahhoz nem kell sok
idé . ..

— Az igazi életem lecsukédik ... vége. ..
ha elmegy . .. Hanem azért nem halok meg. ..
Dolgozni  fogok az én fajom kinlédé kato-
ndiért ... De menni, oda, nem tudok, maga
sem tud maradni. ..

- De gyermek, én férfi vagyok, a faj ér-

zése bennem éli azt az életet, mit maga, gyer-

mek, & nében képzel. Usak képzeli... Edit,
hiszen megreszketsz a pillantasomra! ... Hi-
szen szeretsz! Ebredj fel. Ugy-e én is felébred-
tem érted? Hisz ez olyan dlmod, mint az én
szent, szerzetesi 4lmom volt. Edit, nines idd
az almoddsra.

Magihoz vonta s Edit engedte, hogy nedves
szeme pilldit esékolja s most taldn, ha fol-
ragadta volna a férfi s vitte volnazellensll-
hatatlanul, gyorsan, minden j6 lett volna. ..

— Nézd, — suttogta Valodja, — nagyszerfi
honledny vagy, de mégis, ez a simulékonysig
a természet szava benned s”bennem az, mely
sz6lt, vidd a nddet és siess, hova fajod, hazad
hiv és kald.

- Edit hirtelen energidval kiegyenesedett.

— Gondolj az orosz didklednyok rajongisara
8 meg fogsz érteni. Mi magyar n6k nem most
kezdjiik a honlednysigot, esak béke idején
nem voltunk tudatiban ennek az érzésnek. De
most . .. és ilyen dilemméban. .. ilyenkor 6n-

e,
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magéra ébred az ember. Magam sem hittem
volna. Nem, én nem megyek Oroszorszégha. —
Elldgynlt a hangja. — Valodja, ha méskép tudsz
dénteni, maradj itt . .. hadifogolynak.

A férfi dsszerdinczolta a homlokdt :

Ennyivel kisebbnek tartasz magadnél?

— Nem, nem, boesédss meg.

— Fs Edit... a hibort utan?. ..

Edit elgondolkozott, befelé hallgatézott a
lelkébe.

— Ha gy6ziink, .akkor igen ... akkor min-
denki buszke honledny lesz és hazafi, minden
J0 lesz. De ha ... — lehetetlen — nem gyd@z-
nénk, akkor maradok. A gy6z6héz megint . . .
nem. Akkor itt szenvedem &t . .. de az nem le-
het, nem lehet ugy ...

Valodja leverten mosolygott : — Naiv gyer-
mek, hova gondolsz? Ti gy6znétek?
— Latod, nem értjilk egymist. — HEs fel-

kapta a fejét. — Igen, mi gy6zhetiink, bar so-
kan vagytok ... Istenem, miért is keriiltiink
mi most ossze? Miért nem a mfivészet, a kul-
tura idején? Hisz tgy kezd6détt ... milyen
szép volt.

— Ha gy6znétek! ... Németorszdg sokfelé
fog kiizdeni... s a dunai beteg ember...
Olyan szép ez a te gyermeki bizésod, Editkém.
Mondd, beszélhetnék az édes anydddal?

— Behivom... De én csak az én lelkem
szerint teszek. — Szemben dlltak s a sirga fiig-
gonyon betlizd napsugarban nagyon halvinyak
voltak. (sak Gk voltak ilyenek, méskiilonben
az egész auguszbusi nap ragyogott, pompdizott.
Osak GkTés messze Szerbia hatérin az elsS se-
besiiltek.

Ebéd utén Szabéné killonvonult két lednydval.

— En nem tudom, fiam, olyan kiilonds a
helyzet, ki szédmitott erre s ugyan hény anya
élte 6t2 Ertelek. Az én csalédomban is, apadé-
ban is, a férfiak mind nagy magyarok voltak.
A nék is, de nalunk nem keriilt tettre a sor.
A fiii kivansigit is értem és persze tetszik ne-
kem, meg hét, szerencse érne téged ezzel. Gaz-
dag, el6kel6, mfivelt. Azt tudom, ilyenkor a
szerelem szokott feliilkerekedni. 8 a szerelem
értéke? Hat szép, bar tobbnyire révid ideig
tart ... En a te helyedben, azt hiszem, kép-
telen volnék, hogy ne menjek. De nem merek

tanéesolni. Pedig félek, hogy maradésod csak

orokre sz616 énkinzés. Borzaszté ¢z, hogy nem
tudok tandesolni... S te Rozsi, mit mondasz?

Rozsi szép, friss arczin mosoly jitszott. '

— Konnyti itt a tandes. Hisz ugy szereti.
Nézd, anyfm, hisz el se birja a vélist. Gye-
rek, az élet egyetlen kincse van el6tted s nem
18 utolsé formaban. Teringettét! a dolog min-
denképen idedlis. No m kell, Edit? Kines
vagy levegb? Dréga, valédi szerelem, vagy
szappanbuborék ? Tandesol] magadnak. '

Edit lehajtotta a fejét s azon tiinGdott, hat
ilyen egyedil van a meggy6z6désével? Hat
igazin fermészetellenes egész kiizdelme? Hit
ikuzﬁn, a hol van szerelem, oftt mds semmi
sines?

Visszatértek a férfinkhoz.

Edit hirtelen ezédulit irt Margitnak s a szoba-
linynyal elkiildte. «Itt volt az oroszom, hogy
menjek 8 legyek orosz asszonya. Az orosz-
osztrak-magyar hibort biztos. Orillten szere-
tem, de nem mentem. Még lehetne éppen val-
toztatni... Oszintén itélj, rogton, rovidens.
Hamar jott a vélasz: «Driga Editem, te mai
hésnd, te igaz ledny, szép az élet, mert te is
vagy 8 még mésok is ilyenek, a hdbora kideriti,

Az intelligens orosz mér tisztdban volt vele,
hogy tigye elveszett. _ 5

— Edit, megalazott. Miért teszi ezt? Az én
viligom nem kell a nének, a kit szeretek. Majd
jon a hdborubdl a hése, a vele egy fajbél val6
hés, tgy-e? :

— Nem, nem, Valodja, ne mondja ezt. Mug_a.
elmegy és én maradok ... De nem jon senki.
Nem johet, értse meg, nem jéhet! )

— Hadd j&jjon, miért me j6jjon, nem min-
denkinek az a sorsa, a mi az enyém.

De az abessiniai vér még bizott az indu-
lat hatalmédban, ha utolsé perezben is, de
gyozni fog.

Az abessiniai parancsolhatott volna nyersen,
az abessiniai elrabolbatta volna vad karjival
a sépadt lednyt, szive szerint tdrsit s akkor
talin minden j6 lett volna. De Valodja Vil-
novszkij eurépai gentleman volt s elment és
azéta Kdit csak kimeriiléstdl vagy morfrumtél
tud aludni, de mindég Ggy érzi, hogy nem te-
hetett maskép.
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Most is gyotr6dik Edit iréasztala mellett,
mint 1:1indig',' ha nines a kérhazban a jsebesi.!}-
tek kozott, de nem a megbénis gyotri, pedig
erre szamitott Valodja, mikor még egy rovid
hivo levelet is irt: _ :

«Nézem a virdgainkat, a virdgait, ezek is
Magit véarjaks.

VL

— Apolénd vagy te is? — kérdeste a villa-
moson egy né a mellette lev6t6l, akitdl I‘.llﬁl: sok
mindent kérdezett jo hangosan és korillnézve,
ki figyel rda és ki nem a szorongd, vegyes kozon-
ségbdl. A mellette ilG a lehetd leghalkabban felel-
getett 8 lathatéan szégyenkezett, hogy ilyen fe_l-
tinni vagyonak a térsasigiba keriut. De az ei-
fogulatlan holgy mér feldllt s leszallni keszt}lt.,
buesuzéul még bele kapaszkodott a szomszéd-
nGje kabatgombjiba. .

— Hogyan? Nem is széndékozol dpolm? =
Hét igazén nem akarsz férjhez menni? —*Lzl:
mér a perron kozeléb6l kidltotta vissza. — Nem.

A lediny boszankodott is, nevetett is, de
mindenesetre kellemetlen volt a sok feléje szallo
pillantés.

Edit is ott ilt ezen a villamoson és azon
kezdett gondolkozni, miért is dpol 6? Hogy
felejtést hozzon a munka, tehdt 6nzén. De hisz
ez nem véltoztat azon, hogy minden idejét és
képességét Osszeszedi, hogy igazén segitsen a
katondkon. Megérkezett az 1uj hadikérhézhoz
és félre tette tépelGdését alkalmasabb idére. ..
A kérterembe lépett. A rollokat még nem huz-
tak fel, a nagy esondben csak egy-egy nyogés
hallatszott. Orvossigszag kévalygott a levegd-
ben. Az elsé dgy fehér pélydba gingyolt betege
bégyadtan nézett Editre és ez volt az a hangulat,
mely meghozta BEdit jokedvét. Eppen ez, mert
ilyenkor villamos erGvel jérta 4t a tudat, hogy
& valaki, mert tehet valamit, segithet, konnyit-
het, viddmsagot ébreszthet. Ilyenkor minden
baj és minden kétség tudata mélyére, tomliezbe
keriilt meglincolt rabnak. Megmosdatta a tort
tekintetfi beteget és a h6mér6t hona ald illesz-
tette. Aztdn a mésik dgyhoz lépett.

— Nos, hiszen nagyszerfien érzi magét, -
mondta a sebésztandrt6l ellesett szuggesztiv
modorban. (Folytatdsa kivetkezik.)

CSAPATAINE ELONYOMULASA DELTIROLBAN. — Jelfy Gyuls, & harostérre kik1dstt munkatérsunk filvétels.
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HADIPIKTOR NAPLOJA.

Az Jkwa. —

Valami vaczak, kékre mézolt viskét pingél-
tam, meglehetds szeles, hideg id6ben. Nem jol
ment a munka, mert a pater mellettem allott
és anekdotikkal mulattatott. Az anekdotik jok
lettek volna a maguk nemében, csak az elmondé-
suk ideje lett kissé rosszul megvilasztva. Ditho-
sen vakartam le a képet mér vagy harmadszor.
Egyebet nem tehet a népfelkeléhadnagy a
hadosztély papjival szemben, a ki méskilon-
ben egyike a legkedvesebb béesiknak azok
kozitt, a kikkel a sors dsszehozott. Hat vakar-

tam hol a festéket, hol az iistokomet. Egy-
szerre csak a miésik oldalamon is megéll valaki.
Leesapom a palettit és odafordulok, hogy vagy
lenyelem a haborgatét, vagy — alézatosan
bemutatkozom neki — mér a mint azt a gallér-
jainkra varrt esillagok diktélni fogjak. Egyikre
sem keriilt a sor, mert a héborgaté a csillagok

Jardsa szerint egy gradussal folottem allt ugyan,

de a ezivilben valamikor réges-régen, j6 komam
volt. Mivel pedig a hareztéren jobban megoriil
az ember a rég nem latott koménak, mint pl.

26. szim. 1916, 63. EVFOLYAM

az Andrissy-uton, hit dsszeolelkeztink s Os8ze-
vissza hadartunk egy csomoé érthetetlen dolgot
vezénylésimkrGl, wiselt dolgainkr6l sth. gth,
Mint a hogyan az olyan emberek szoktak, a kik
esztenddk ota nem lattak egymast és ot pereg
alatt el akarjik mondani a mésiknak mindazt,
a mi azalatt tortént veliik. Persze rividen, Ag
elfadis aztan olyan komprimélt lesz, hogy a
végén egyik se tudja, fii-e vagy lediny. .

Végre, hogy kolesonogen meghdditottuk egy-
mdst, hat kezdGdtek az invitdlisok. «Gyere at
hozzdm piktor! Az egész vidéken nekem van g
legjobb konyhim, tudod oft a fassungstelle
mellett. Minden jét kaphatsz, a mi csak terem
kerek e viligon. Te! El ne djulj! Még paprikés
szalonndtis !y Szalonndt !? Paprikés szalonnét, —
hordgtem, hisz te nem ember vagy hanem valami
lidérez, a ki esdbjaival ingovényba t‘.d:'sltagil-t-ja,
a nyomorult halandékat — paprikés szalonna!

De hagyma — az csak nem lesz melléje mi?

A koma lehunyja szemeit, s karjit kinyujtva
felelt : «Liesz»! Lakat alatt 6rzok még hérom
egész fejet. Tiszteletedre az egyiket prédéra
boesatom.

Megyek! Hat ha a purgatorium szomszéd-
sigiban volna is a rezidencziad, azt hiszed
nem mennék? Hiszen a sok marhahistél mér
majdnem magam is bdgok. Aztdn ananész
kompét az keriilt elibém nem egyszer, de sza-
lonna meg vérdshagyma, az még esaléka dlom-
nak is sok. '

Mésnap robogtam. Ropiult a 16, f6lottem meg
egy muszka repiilégép, méar-mar azt hittem
raim vadaszik, de gy litszik nem értem meg
neki egy bombét. Jobb is. J6 félérai Gt utén
megérkeztem. A koma éppen egy hazat bonta-
tott le és az utat javittatta a falaival. Egyéb-
ként mar tirelmetleniil véart. El6kerilt a
snapsz, hazai didskalaes sth. Megnéztiik a héz-
tajat, a szomszédjaban porig égett templom
helyét, a koleragyanusak viskéjat, a tifuszos
betegek részére berendezett tiveghdzat s egyéb
ily épiiletes dolgokat, aztén asztalhoz iiltiink.
Hat igazén volt szalonnija meg hagyméja,
bar én az utolsé pillanatig kételkedtem benne.
Végre folszolgiltak a feketekivél, de tobb
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vendég lévén, mint a hiny csészeféle, wvolt
olyan, a kinek gyorsan kipuezovilt ezipGkrémes
skatulyaban tették eléje a porezigjit. Viszont
az is igaz, hogy egyikiink meg eziist billikombol
itta a magiét. Hat ez igy van a hiboriban. Az
ebéd, az persze zajos volt, de annéil eséndesebb
az utfina kovetkezl félora. Ez a pipzés ideje.
llyenkor nem lehet sokat loesogni, mert ki-
alszik a pipa, gynfa meg nem terem am minden
bokorban, hat hallgatni kell. Hanem elmélkedni
azt lehet, a gomolygé fiistben mindenki a mul-
tak képeit idézi. Ki el6tt egy véres kozdk pofa,
ki el6tt meg egy otthonhagyott konnyes leany-
arez jelenik meg, s lebeg, mig esak a fist ki nem
hizodik a muszka visko gerenddi kozott. Akkor
aztdn folébred a had, hi a kitelesség. Meg kell
szolgilni a feldzuligot. Az én dolgom ma nem
egyéb, mint koriilnézni, mi is van itt pingdlni
val6? Mert héit nekem olyat kell meszelnem,
a minek a mitivészi mellett még katonai szem-
pontbél is értéke van. No az nem valami nehéz
dolog, olyan helyen, a hol a hiz mind a négy
sarkan grandt godre ésit, a szomszédos majort
pedig épp most paskolja olyan robajjal, hogy
szinte reng bele a szoba fdldje.

Mar nyergelnek, sét hozzik is a fiezankold
apro csues lovakat. Ezek olyan szbriosek: mint
a szamdr, de a jirdsuk is olyan biztos, akér
filles testvéreiké. Ilyen 16 kell itt, Ennek oda
lehet dobni a szédrat, biztosan lépked a gerenda-
utakon, kéatyukon, vilogatja a csapat, nem
fordul bele az ingovinyba, ha a gazdaja esze a
volhyniai nut helyett néha magyar tajakon is
kalandozik.

Portyézunk erre arra, rajzolgatok is, itt-ott
a nyeregh6l, mér a hol lehet, mert nem min-
denhol lehet. A muszka ugyanis szivesen 16
srapnellt a lovas emberekre. Bokros, csalitos
helyeken kell osonni, hogy fadve legyen a lo.
Nézgel6diink. A t4j, — az gyonyorfi. Az égen,
mint valami lomhan kozeledd 6ridsi vitorla, —
mély kék felh§. Pompésan illenek réja a fol-
robbané shrapnellek. A srapnell is szép dolog
bizonyos distancziir6l, kivalt ha a mieink
16vik, mert ennek a mellett, hogy rézsaszini
a fiistje, még az az ékes tulajdonsiga is megvan,

VASARNAPI UJSAG.

hogy nem a mi bakéink siratja meg a pukkanésit.
Mondom, szép a srapnell 1ovés. Mikor kilobban,
hit vorhenyesen rézsaszindl a fistje, aztan lilas
lesz, majd meg sziirkévé vilik és lassan vszik
tova, hogy helyet adjon egy masik ugyanesak
rézsaszinfien fakadé testvérkéjének. Node az
efféle eléggé megszokott latvany, menjiink
odébb egy grandt-lynkas hfizzal. Nyugatnak
fordulunk. Oft iz sotét az ég. Még sitétebb
mint amarra, akiresak azzal a bizonyos tinta-
czeruzaval mazoltik volna be, a melyikkel a
baka a feldpostkértyat kormoli. Széval hadi ég.
De az alja az még chadibby. Mert ott meg eza-
fatos rongvokkd van a felh6 szaggatva, és
undok, voros, mint az olyan histémeg, melyet a
granat hajigal a magas egek felé. Bintja a szemet.
Szinte vakon lovagolok elfre a sotét folthrt
mez6n, mikor véressé vilik el6ttem a fold is.
Véres foly6 kanyarog ingovényos partjai kzott,
mint valami dtkozott kigy6. Es éatkozott a
folyd maga is, — ezerszer atkozott. A neve
Tewa.

Dy, Sauer Hugd [etvétele,
FEGYVERTAR A LOVESZAROKBAN.

Fmlékeznek-e erre a névre odahaza vagy
se, nem tudom. Csak azt tudom, hogy sok
magyar gyerek utoljira nyomta a toltést a
manlicherbe csereklés posvényai kozott. Alig
egy-két hete, hogy fene harczok forgetege
tombolt még itten. Most méar esak a hangja
hallatszik iddig. Az is visszahdkol a jobboldali
magas partokrél, s vissza kivinkozik oda a
honnan elindult. Meghalljik-e ottan? Aligha.
Ott most nem sokat torédnek a visszhanggal,
Komolyabb dolguk van ennél. Tamadast virnak.
Sotétedik. Hogy az ég vére lefolyt a horizont
ala, hat feketére valt az Tkwa is. Hej te dtkozott
ezudar foly6, béresak ilyen undok maradnal
orokre. Viselnéd azt a fekete szint itélet napjdig.
Kinos gyfszszal gyészolvén pirkadé hajnaltol
napszalltaig azt a sok szép magyar huszirt, a
kit arményos sodroddal elnyeltél, nyulés hideg
iszapoddal eltemettél,

Ilyennek littalak utoljara, és nem is akarlak
tobbé napvilagnal latni. Vagy akér sohse is
lassalak tobbet. Hanem gondolni sokat gondolok
rad. Mikor szeles éjszakikon suhog a nyirfa,
és sajgod térdem miatt &lmatlanul hentergek
vaczkomon, sokszor forgatlak eszemben. Hanem
valahogyan Atformallak. Elképzelem, hogy meg-
tértél, megbintad a mit tettél. Es igy éjsza-
kinkint. mikor eziist pikkelyekkel hinti teli a
hold hullimaidat, hat szépen, ligyan ringatod
a huszirokat, a kik érokre ott pihennek agyad-
ban, ott fekiisznek lovastol, nyergest6l szépen
egymés mellett. Léibuk a kengyelben, a kard
a csuklojukra szijjazva. J6l esik szegényeknek
a sok sanyarusig utén a czirégatésod. Halkan
csobog a sok kis hullim a nédak tovei koriil
és egytdl-egyig szép meséket susog nekik, mig
csak egészen el nem csondesedik a tdjék. Akkor
aztan (zinka Panna leereszkedik a holdsugéron,
8 oda iilve a partra, gombélyti 4lla alé tAmasztja
a hegedfit, és hfizza nekik a ndtat, a hazait
a Tisza-partjirél, a régi nagy harczokrél sokdig-
sokdig. A tilesok szép kiséretet cziripel melléje,
Rékéezi apank pedig mosolyogva bolint feléjiik
mennyel trénusérol.

Orosz hareztér 1916. Juszké Béla.

HADIUT EPITESE EGY ERDOSEGEN KERESZTUL.

AZ OROSZ HARCZTERROL, — Jefy Gyuls » barestirre kikilditt munkatirsunk fdlvitals.
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KRAJEVCZOY.

A viligtorténelem gondoskodott réla, hogy
Krajevezov Alex eljusson Londonba és Alex Fedo-
rovies Krajevezov viszont gondoskodott rola,
hogy e torténelmi akarat megteljesiilését a maga
személyes hozzdjarulisival is emlékezetessé iz-
mositsa. A czari kormany kivansaga volt, hogy
abban a deputdcziéban, a mely a szentpéterviri
parlament olelését vitte korosabb testvérének,
az angol duménak Londonba, az egész alkot
ményos orosz nemzet képviselve legyen. A ko
szoriba minden part flizze bele a maga kivilo
sigait. Krajevezov képviseld ur mint iide mezei
virag szerepelt. O az egyik parasztpért kivalo-
siga. is mint ilyen készséggel engedett a szives
meghivisnak. Nyilvan rég vigya volt mar szi-
véhez 6lélni az angol testvérnemzetet, mert 6z a
készsége elemi erGvel nyilatkozott meg abban a
pillanatban, a mint az els§ huszonot-harminez
pohér pezsgd édes tize atlangolta a hosszu uta-
zés faradalmaitél kissé ellankult idegeit. Szénok
e pillanatban kiilondgen nem vagyok, — dadogta
nagyon elnehezedett nyelvvel Alex Fedorovies,
de egy es6k tobb testvérit mond, mint tiz prédi-
kéez16 : ¢ és e tétel alapjén ajkait végigkindlta az
egész diszes vendéglité sokadalomnak. Lloyd
(George-ot hiromszor is megolelte, a mi Greyt, a
ki esak egyet élvezett, aligha tette irigygyé. De
baj lett, mikor Krajevezov képvisels ur esokoszto
kortdntorgésiban egy szép, elegéns, barna asz-
szonyhoz érkezett. A hilgy rémiilten szerény-
kedett :

— Engem, — mondotta — ez a megtisztelés
nem illet. Magam is esak vendég vagyok : az
olasz kovet felesége.

Alex Fedorovies legyintett és meleg mosoly-
lyal mondta : _

— Az nem baj. Nekem az olasz éppen olyan
testvérem, mint az angol. S6t az Gsszes angolok
kozitt nekem a ténsasszony tetszik a legjobban.

A dolog vége, mint az ujsigokb6l mindnydjan
tudjuk, az lett, hogy ezt a szél mezei virdgot ha-
marosan eltdvolitottik a vendég orosz testvérek
koszorujabol. Krajevezov képvisel§ ar, a ki da-
gad6 kebellel ment Londonba, dagadt arczezal
titvozott a testvéri dlelkezés iinnepéril. Mint a
nép egyszerfi, Gszinte gyermeke, e fordulat viha-
riban nem habozott hangosan, s6t harsogva
mégvallani, hogy — esalédott Albionban. Ko-
misz kalmérfajzatnak ismerte meg, a melynek
sejtelme sines a vendéggel vald tisztességes bé-
nasmbdrol.

Az angolok, mint a tettetéshen és alattomos-
sighan nagyon iskoldzott népség, nem kovették
e ivii vendéget az Gszinteségben. A hé-
boru els6 honapjaiban a «Timesy vezérezikkben
gy6nta viliggd azt a mélységes meggy6zidést,
hogy az orosz a legezivilizaliabb népe a vildgnak.
Mir magéiért azért is érdemes volt e hibor@nak
elkdvetkeznie, hogy ez az igazsig kideriljon és
az észak mélyérzésii, mivelt és nemes fininak
sharbarsagarol lelketleniil terjesztett német ri-

galom egyszer s mindenkorra elomoljon. Az igazi
igazsdgért valé sikraszallis e gyényorii vallal-
kozdsaban a ¢Times» nem maradt egyediil. Paris-
ban méar Feliz Faure 6ta meg voltak gydzddve
réla, hogy a lelki nemesség és kifinomultsig igazi
klasszikus foldje a czar birodalma és a lembergi
esatdatol Gorliezéig ez az igazsig az angol lelkekbe
is gyonydriien befégzkelte magit. A «Timesy meg-
dlapitisa esak az els§ pillanatokban hatott me-
résznek. Par hénap mulva London mér gy

Dy, Sauer Huwgd [olvételes.
GEPFEGYVERES VARJA AZ OROSZOK TAMADASAT,
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érezte, hogy ez volt a legkevesebb, a mit az oro-
szokr6l mondani lehetett. A kegyes sors gondos-
kodott réla, hogy az illuzi6 a durva valésag érin-
tését6l mentesen maradjon. Az angoloknak nem
igen nyilt alkalmuk arra, hogy Osszekeriiljenek
orosz szovetségeseikkel. Az orosz seregek vonu-
lasi irdnya keletnek tériilt, szovetségeseiké pedig
nyugatnak. Egyre tivolabb jutottak egymastél
és ez a messzeség hatalmas szabadteriiletet en-
gedélyezett az illuziok kurziisinak,

Minden Ghatatlan elfogultsigunk mellett mi
magunk is kénytelenek vagyunk tanuségot tenni
rola, hogy az eszményi folfogds visszahatdsa ma-
gukon az oroszokon is megnyilatkozott. Erezték,
hogy a hirnév kételez és vallaltdk ezt a kotele-
zettséget. Galieziail vendégszereplésiik ideién el-
sisorban mindig — a zongora irdnt érdeklGdtek,
LehetGleg a zongorin ebédeltek és aludtak és
Lemberghen legelfszior a muzeumot fosztottak
ki. Megmutattik, hogy tudjik : mi érdekli a
kulturembereket a legjobban.

A londoni latogatas az elsé nagy és dtfogo al-
kalmét adta az angol-orosz dsszedsmerkedésnek.
Nem valamennyi orosz deputétus érzékenyedett
el annyira, hogy botriny legyen belGle. Voltak
edzettebb urak, a kik drtalom nélkil birtak az
italt ; s6t nyilvinvaléan voltak olyanok is, a kik
egyaltalaban nem éltek vele. Voltak, a kik toké-
letes korrektséggel viselkedtek, sét bizonydra
volt nem egy olyan is, a ki modellje lehetett a vi-
lagfinak. Krajevezov Alex Fedorovies nem egész
Oroszorszag. De Oroszorszég. Misforma, s6t egé-
szen mésforma oroszok is vannak. De olyanok,
sét olyanabbak is, mint ez a derék férfin. gﬂ ezek
nem kevesebben, mint amazok.

El tudjuk képzelni, hogy hasonlé vératlansig
megtérténhetik akkor ig, ha nem az oroszok o6lel-
keznek az angolokkal. De egész bizonyos, hogy
ez a varatlansig kevésbhbé varatlanul semmi més
alkalommal nem hatott volna. Az ember, mikor
az esetecske hirét olvassa, még akkora meglepd-
dést se tud a lelkében megéllapitani, mint a mek-
kordt példiul az olasz korméany bukésa okozott
benne, holott ez se érhette viratlanul. A hol az
egész orosz nemzet képviselete jelenik meg a fe-
hér asztalndl, ott a Krajevezovnak is ott kell len-
nie és meg kell nyilatkoznia, ha véletleniil nem
is ez a _Krajevezov és nem is ezen a néven hivjik.
Ha az angolokat esetleg meglepte szévetségeseik-
nek ez az egészen kozvetetlen megismerése és ha
ez a meglepetés, mint némi joggal foltehetd, nem
volt kellemes : szemrehdnyast érte esak maguk-
nak tehetnek. A Krajevezovokat Gk tették meg
a «Timess-ban a ezivilizdezio remekmiiveinek ;
Krajevezov a maga igaz valésigiban nem
alkalmazakodott ehhez a hamisitdshoz. O sze-
gény magat adta és pofonokat kapott érte. Fz
nemesak valésdg : de szimbolum 1g.

Sz6lldsi Zsigmond.

Szemle o partraszdllott esapatok folott.
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MOLTKE.

Az @j Moltkes, — igy nevezték Németor-
szagban. A nagy név azonban mér nem tért
vissza a régi fénynyel.

A Moltke-név gléridjaval mdult el katonai
palydjan. Az 1870—T71-iki haboru utin, a mely-
ben az ifju Moltke, a tibornagy unokadcscse,
mint hadnagy vett részt, a vezérkari iskolaba
vezényelték, 1882-ben, mikor elérte a szizadosi
rangot, nagybdityja, a nagyvezérkar fénoke,
adjutdansul maga mellé osztotta be. Ettdl fogva
kilenez esztendén keresztiil, allandéan a mo-
dern stratégia nagymesterének kozvetlen kozelé-
ben tartézkodott, a nagy Moltke tanitisai
természetszeriien rendkiviili hatassal voltak az
ifjn tisztre. A tabornagy haléla utan 1I. Vilmos
csaszar szarnysegéde lett, 1896-ban ezredes
volt, harom évvel kés6bb vezérérmagy és az
elsd gardabrigdd parancsnoka, 1902-ben al-
tabornagygya lépett el6 és az elsG gardahad-
osztaly parancsnoka volt, 1904-ben pedig a
nagyvezérkar f6hadszallismesterévé nevezte ki
a esdszar., Akkoriban a zsenidlis Schlieffen volt
a német nagyvezérkar fénike, a kinek a neveé-
hez a modern tuzérség megteremtése firzddik
és a ki az egész német hadsereget reorganizilta.
A moltkei hagyomanyok szellemében Schlieffen
is a villaimgyors mozgésitdshan litta a titkat
Németorszag elkovetkezendd haborujanak ; a
német-franczia hébori esetére § rakta le az
alapgondolatot : a sikert Paris gyors meg-
rohanasaval kell keresni. Az wij» Moltkenak,
a tdbornagy utén, Behlieffen volt a mésik nagy
tanitomestere. Mikor aztan Schlieffen meghalt
és Moltke lett az.utéda : tovibb dolgozott az
elédje nyomdokain.

1906-ban tehat qjra egy Moltke volt a német
vezérkar f6noke. Neki mar nemesak azzal kel-
lett szdmolnia, hogy Németorszig Franczia-
orszdggal keveredhetik héboruba; az entente
létrejottével tisztdban volt azzal, hogy ha
hiborira kerill a sor, Németorszig Franczia-
orszagon kivill Anglidival és Oroszorsziggal is
gzemben fogja magat taldlni. A diploméczia
ezenfeliil bizonyitékokat produkélt és egyéb
gyanis tiinetek 1s folmeriiltek, gy, hogy Moltke
elott ~ tisztan allhatott a helyzet : Franezia-
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orszig és Anglia Belginmon ét tervezik a Német-
orszagha valé betorést. Adatok vannak erre és
a német vezérkar gyvanuja arra irdnyuolt : ha-
borti esetére Anglia a Belginmban valé partra-
szallas czéljaira épittette a zeebriiggei kikotét.
Moltke haditerve, a melyen nyolez esztendon
keresztiil dolgozott, tovibb épitette a Schlieffent
hagyoményokat, a nagy Moltke szellemében ;
az 6 haditervének alapja a megel6zés volt,
a Belginmon valé keresztiilvonulas

Paratlan szorgalommal és energidval késziilt
a héborira ; f6érdeme, a mely feledhetetlen
lesz, hogy az utolérhetetlenségig fokozta a né-
met folkésziltséget.

A héboris veszély pillanatatol kezdve Német-
orezdg hadkotelesei készen dllottak, anélkiil,
hogy a mozgésitast el kellett volna rendelni.
Moltke titka volt;, hogy valéséiggal vigyizz-
allisba tudta helyeani Németorszag férfiait, gy,
hogy mire elhangzott a mozgositisi parancs :
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menetkészen dllottak. Mindezen folial pedig a
mozgositas lebonyolitasit is a legnagyobb pre-
czizitassal organizdlta ; olyan elényoket szer-
zett Németorszig szdmara, a melyek a leg-
biztosabb eléfeltétele, joformin garanezidi vol-
tak a gyézelmes hdborimak.

A hiabora kitorése utén haditerve kibonta-
kozott : alkalmazta Sehlieffen alapgondolatat,
Francziaorszag gyers megrohandsat, a keresztiil-
vitelben pedig a moltkei elvet kivette : everein-
zelt marschieren, vereint schlagens Az Orosz-
orszaggal valo leszamoldst késGbbre halasz-
totta, az orosz mozgositds lassusagiban bizva ;
a f6szerepet addig, mig Németorszig Franczia-
orszigeal végez, az osztrik-magyar hadsereg-
nek szanta. A Marne melletti csatiban azonban
folborult a haditerv. Franeziaorszag gyors le-
gybzése nem sikeriilt ; Moltke nyolez eszten-
d6s munkdjanak érvényesiilését megakadalyozta
Joffre. A marnei csata utin Moltke megrendiilt
lélekkel visszavonult, majd, mikor a munka-
ereje ismét helyredllt, elfoglalta az 0j pozicziot,
a melyet Vilmos esészér kijelolt a szamdra :
éléere allt a helyettes vezérkarnak, a hol a
hiborn adminisztrilasinak s organizalasanak
munkdjat végezte. Ebben az allasiban tovabbra
i8 szakadatlanul dolgozott hatvannyolez eszten-
dds kordban bekivetkezett tragikus halildig.

Hibazott-e, rajta kiviil es6 okok idézték-e el6
haditervének a megsemmisilését, Paris helyett
Calaisra kellett volna-e a féfigyelemnek szege-
zGdnie, — korai volna efolott vitdzni. A német
kanczellar egyik legutébbi beszédében hirom
napra czélzott, hérom napra, a mikor még
némi remény volt arra, hogy megmenthetl a
béke s a mikor ennek a lehetGségnek nem akar-
tak ntjat Allni a mozgositds elrendelésével.
Ezalatt a hivom nap alatt Francziaorszig la-
zasan késziil6dott, de Moltkét ez sem zavarta :
olyan timeményes gyorsasiggal vonultatta fol
a Francziaorszig ellen tdmadé hét hadseregét,
hogy ezzel mér az elsé pillanatban keresztiil-
hizta Németorszig ellenségeinek alapvetd szé-
mitasat ; megakadalyozta a Németorszig ellen
tervezett franczia-angol inviziot. A haborh
fényes elokészitésén kiviil ez is feledhetetlen ér-
deme volt. Jaké Jdamos.

NEMET ULANUSOK VAGOMARHAKAT HAJTANAK A KELETI FRONT MOGOTT,
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Regény. (Folytatda.)
Irta WALTER BLOEM.,

Recsegve tort ossze a kerités, mikor Grosbois,
Grognard és Louis egyszerre ravetették magu-
kat ... Ugvanabban a pillanatban megint dér-
rent a fegyver a menekill6k mogott, Grobois
karomkodva elhordiilt . . .

Es Louis a foldre esett a keritéssel egyiitt . . .
fel akart &llni és nem tudott, a ldba erdsen
beleakadt a palankokba...

Meg van fogva...

Es két masodpercz mulva a robbanas . . .

Mint az Oriillt rdngatta a keritést, a mely
osszeszoritotta a bokajat . .. hasztalan . ..

Mér dobogtak az ellenség léptei a konyha-
kerten at . . . jol van, esak jéjjetek, velem egyiitt
visz el az ordog . . . Mar kemény 6klok ragadtak
meg a nyakszirtjét.

Hol marad a robbanas?

Diithés kialtasok zajongtak koriil . . . Rugésok
zuhogtak a czombjira és keresztcsontjira . ..
laimpés lengett . . .

Hol marad a robbanas?

Nem jott, nem jott ...

Sarga lampés-fény . . . eltorzult arczok, 6ssze-
szoritott 6klok, eziist sasok halvinyan csillogd
béresikokon . . . s az ellenséges katondk magas-
szarn esizmdi kézt a foldon elteriilve két ossze-
rogyott alak ... a fénok és Mathieu. ..

Az ot-hat okol fojtogaté szoritisa alatt, a
melyek atfogtak a nyakat, az iitések és rugisok
silya alatt, a melyek a fejére és labira zuhog-
tak, a strassburgi polgarmester fia elvesztette
eszméletét . . .

Hol marad a robbanés?

Aztén semmi tobbé. ..

" XIIL
Kardesony esiéjén ugyancsak kemény probara
volt téve a Lehmann-gyerekek tiirelme. Papa
tegnap reggel 6ta hivatalos fiton volt ... Reg-
gel fé] kilenezkor Kriiger sietve joit a hivatal-
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Btefan Coriolin

bol, hamar felkapta apa kézikofferét és a vasut-
hoz szaladt vele. A f6korménytanicsos tir azt
izeni, hogy holnap este hatkor kardcsonyfa-
gyujtésra okvetlenil visszajon. Most pedig
mir hét 6ra és még mindig nines itt . .,

Maskiilonben is keveset lehetett érezni a
kardesonyi hangulatbol. Az allamminiszterné
6 exezelleneziaja és Boresa kozott kezdettdl
fogva titkos hadiallapot fejlédétt ki, a mely
azonban most nyilt ellenségeskedésben tért ki

Az els6 alkalmat a borkérdés» adta. A mig
Lehmann Gr még egyediil volt otthon, egyszeriien
odaadta Boresanak a héztartisi pénzt s & gon-
doskodott az ennivaléorél. Hogy hogyan ¢l a
leany, azzal nem torddétt . . . Az i) irnd azon-
ban pontos szamadast kovetelt. 8 Boresdnak
kénytelen-kelletlen el kellett hatdroznia magét,
hogy felir mindent . . .

Mar az elz6 leszédmolasndl dontd katasztrofa
kiovetkezett be.

— Itt az van beleirva : «bor 2 frank 80» —
Mi ez? Hiszen mindlunk senki sem iszik bort?

— Azt én iszom, — felelt Boresa a legteljesebb
nyugalommal.

— Maga iszsza . . .

Brunneckené tgy bamult red a lednyra,
mintha azt mondta volna neki, hogy te. ..

Boresa nyugodtan bélintott.

— IHlyet még életemben nem hallottam!

— Hat bizony szt meg kell mondani, lassan-
kint nagyon felgyfilik — vélekedett Boresa, —
Nem kéne minden litert kiilon hozatni . ..
madam ... pardon ... exezellenczifs asszonyt
akartam mondani . . . jobb volna, ha tennénk egy
hordéeskat a pinezébe. , .

Cstnya kis nézetvéltis kovetkezett. Végre is
6 exczellenezifja kijelentette, hogy semmint
beleegyezzék, hogy a eseléd bort igyék, a mig
az urasagok vizet isznak, esak az nr egy kis
sirt — inkabb azonnal visszautazik Potsdamba,
rendezett viszonyok kozé ...

Boresa tovahbi keményen tiltakozott, hogy
vacsoriira hideg felvigotial kelljen beérnie.

— En bizony meleg vacsorihoz vagyok

filvatele.

szokva. B nélkil nem tudok dolgozni . . . Maguk
élhetnek gy, a hogy maguknal szokis. ..

— Maganak azt kell enni, a mit az urai...
ha ezb nem akarja, miattam akar holnap elme-
het . . . kapok én mindennap lednyt Strassburg-
ban...

Héat ebben igaza volt a vén skatulyanak.
Volt elég teljesen szegény csaldd Strassburgban,
a melyeknek leanyai oriiltek, ha dgyat és meleg
ebédet tudtak szerezni maguknak. Hol talal-
hatni mésik helyet? A sziilei szépen fogadnik,
ha allastalanul menne haza, A babéja pedig
messze Irancziaorszagban van, Gambettinal.

Igy hiat Boresinak nem volt mit fennie,
bele kellett térédnie @ nyomorusigos életbe bor
és meleg vacsora nélkil. . . Annil jobban neki-
eresziette a haragjat vasérpap délutanonkint,
ha rokonainal volt latogatéban.

— Nahat, hogy miesoda népség ezek a poro-
szok, ezek az éhenkordszok, a nyavalydsok —
el se hiszitek. Mit zabdlnak vaesorara? Fekete
kenyeret és kolbaszt, egészen kemény, szaraz
kolbaszt! Bs vizel isznak rd, esak vasarnap van
egy uveg soritk — de esak a moszj§ szédmara!
Es az 6reg madam flanell alsészoknyédban jar —
szégyelném magamat fgy jarni! Es stoppolt
pamut-harisnydja van! Hozzi még exczellen-
czidsnak szolittatja magat! A fidknak meg
nines ingjitk, a gallérjuk a kabétjukra van
ravarrva,

Ez tévedés volt. Bizony volt a Lehmann-
fiknak ingjiik . .. de az igaz, hogy német szo-
kis szerint egy fodros gallérka volt a kabatjuk
nyak-kivagisiaba belevarrva.

Igy hat naponként 4j meg 1] félreértés volt
az urasag és a cseléd kozott. Az a szoros 6-porosz
takarékossig, a porosz erl gyokereinek egyike —
a konnyiivérdi, élvezetre vagy6é Elszasz gyer-
meke ezt tgy érezte, mint garasoskoddst és
zsugorisagot,

Ma is, karficsony el6iinnepén, megint volt
Osszeiifkozés a Lehmann-féle héztartds fonok-
néje 63 a mindenesledny koziott. O exczellen-
czifja szigortan fgyelt arra, hogy minden
ételmaradék meglriztessék és értékesittessék.

——m
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Boresa, a mi terhére volt, egyszeriien beledobta
a szemétbe. B & exezellenezidja ma legalabb
is egy tanyérnyi [0t rizskisat fedezett fel a
szemetes ladaban.

— Nahét, ez a ledny ... tudod, Helén, ez
mdr nem birom ki. Ha apidd nem valtoztaf
ezen, hazamegyek Potsdamba . ..

Helén elnézben és folényesen mosolygott.

— De nagymama! gy eseléd miatt!

A Potsdammal valé fenyeget6dzés immdr a
mindennapi kenyérhez tartozott.

— Karfiesony van, nagymama, hamar csi
nalj iimnepnapi arczot.

Csak jonne mér apa ... a fitkkal nem lehe-
tett birni.

Végre ilt volt... de milyen faradtan, le-
strapilva ... Helén segitett neki a bundajit
levetni.

— Nagyon faradsfgos volt az utazisod?

— Na, az embernek elégedettinek kell lenni . . .

— Rs jol érzed magadat, papa?

— Nagyszeriiten, dragim. ..

— Mosgt mér hamar... a karaesonyfihoz,
papa ...

Az apa esze még mindig szolgélati élményein
jart.

— Helén, uléna majd egy utat kell még
tenned helyettem . ..

—. Szivesen, papa. ..

— Ajindékozé utat . .. kardesonyi angyalka
leszel . . .

— Annél jobb... beszéld el...

— Nem lehet, majd aztén, a vaesorénal!
Most hamar a gyertyakat! A eséngbé mar oda
benn van!

— (sak ne esindljatok olyan vérakozo sze-
meket, ti bikfiezek. Az idén a Jézuska fosvény
volt — neki is ttikéltségei voltak Potsdamtol
Strasshurgig,
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Juansikkaj egy katonai diszszemlén.

— Oho, papa, de Jézuska kalfsldi potlékot
is kapott — Lialtott Ott6 bilesen.

— Ticzké, mit tudsz te a kilfoldi potlékrol?

— ‘A kavdesonyfihoz, apuka, — komman-
dirozott Hans.

Hét ora. By év elbtt Potsdamban hallgattik
a teljes korusu kardesonyi harangszot . . . szem
nem maradt szérazon ... az elsé  kardesony
mama nélkiil. Most itt semmi, esak a megszokott
draitbések. A kardcsonyi harangszé tgyldtszik
ismeretlen Strassburgban.

Mélyen megilletddve gytajtotta meg Lehmann
a hitviny kis feny6fin azt a néhiny gyertyies-

Juansikkaj lora il.

Juansikkaj cerclet tart.

Egy magyar katonatiszt felvételei Juansikkajrol, a Ehinai koztirsasig most elhunyl elnikérdl.

kit. Nem volt kiénnyll dolog a fdeskit meg-
szerezni. Joj lett volna annak a strassburginak,
a ki nyilvinosan diszt mert volna széllitani a
betolakoddknak iinnepjiikhéz. Formilis kér-
vényt kellett beadni az @) német erdkezeldség-
hez, a mig ez kegyeskedett megengedni, hogy a
bevindorolt hivatalnoki esalidok néhany faes-
kit kapjanak — egy méternél kisebbet — a
rajnai erd6bol, az egy eziist garasnyi eldirt taksa
lefizetése ellenében . ..

A gyertydk fellobbantak, egyik a mésik utén.
Emmi, feledhetetlen! Sohasem eléggé szeretett!
Korillem vagy-e ebben az iinnepélyes pillanat-
ban? Miért, miért, mondd, miért hagytdl el
oly koréin egyediil?

Aztdn Lehmamn leillt a régi frank divata
zongordhoz, a melyet ott talalt a meghalt bird
hizaban, csingetett és rikezdte az Gsi kard-
esonyi dallamot.

S @ hangoknél vonultak be a fehér és arany
lakkozisu XVI. Liajos korabeli divata szalénba,
a mely még soha nem latott ilyen jelenetet.
A fiik elil, nagymama uténuk, Helén karesa
karjara tamaszkodva és mogottik ezammogot
Boresa, a rosszméju kivinesisdg kirfvé kifeje-
zésével és szemtelen kiesinyléssel esinos arezan,
a barna czopfok alatt.

Fis a strassburgi polgari héz falai elGszon
visszhangoztak német kardesonyi gyermek-ajjon
gastol.

Mée Boresa is egészen meg volt rendiilve az
ajandékiol, a mit kapott : az iinneplé ruhira
volo finom szovettdl és a beletakart tizfrankos
pénzdarabtol. Egy orara egészen kibékiilt ezek-
kel a németekkel.

A lengyel médra készilt harcsindl aztin a
fékormanytanicsos megesorrentette poharit :

Kedveseim, odadt Francziaorszéghban né-
met katondink fegyver alatt allanak s a messze
Versaillesben fejedelmeink és tandesaddik a
német jovendst kovéaesoljik. De mi is ellen-
séges orszigban vagyunk, el60rson, szolgdlat-
ban, hii szolgilatban a haziért! Ebben a hozzink
szereletlen orszigban, melynek terilletét a né-
met kard visszahoditotta, a melynek szivét
azonban épen nekiink kell még ezulin vissza-
hoditanunk.

— Arra ugyan virhattok — gondolta Boresa,
a ki a mellékszobaban hallgatozoti.

— Ennek a feladatnak a szolgélatiban dllunk
valamennyien, i fintk mér fijdalmakat és sebe-
ket is kaptatok érte, de valamennyiiinknek
naprol-napra ki kell tartanunk tirelemmmel, re-
ménynyel és keseri honvagygyal.

— Maradtatok volna hat otthon — morogta
Boresa.

— (sak egynek nem lehetett méar velimk
jonni a messzeségbe ... otthon kellett hagy-
nunk Potsdamban ... a cséndes temetdben . . .

A f6kormanytandesosnak elesuklott a hangja
s egy pillanatig esond volt a fenyGillattal teli
gzobaban.

- Ha & velimk volna, bizonyos, hogy a
leghbatrabb és legoromieljesebh volna vala-
mennyiink kozott . .. De valamennyitinkben
él az 6 képe és tidvizol minket és erdt ad ne-
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kiink. Emeljétek fel poharaitokat, kedveseim és
fogadjitok meg velem egyiitt a német kara-
esonyfa alatt,” hogy minden életerStoket arra
szénjatok, hogy ez az 6si gyonyori fold, ez a
legnémetebb lényegb6l t6sgyokeresen kin6tt
varos ajra megtanuljon németil szerefni és
gyfilélni, németiill érezni, németnek lenni.

A poharak dsszecsendiiltek, a felndttek szive
némén remegett, a fik lelke sejtelmesen daga-
dozott. Aldozati fogadalmat tettek, 6t német
ember tette lo legdragibb érzését, legszentebb
akardsit az ijonnan és pompésan kiterjeszkeds
baza oltarira.

— Most pedig papa, mondd el a torténete-
det — mondta Helén.

— Igen, a torténetet, a torténetet, — vissz-
hangoztik a fiuk.

— Nos hit, vigyizz, Helén, téged illet leg-
mmkébb — neked kell tovibbadnod — hogy hol,
azt majd meg fogod hallani. Tehdt azt hiszem,
emlékeztek ri, hogy beszéltem nektek a strass-
burgi polgirmesterr§l, Kiisz professzor a neve,
a ki éjszaka nalam jart a leAnydval és elbeszélte,
hogy a fia, a tizenhétéves fia megszokott egy
kérnyékbeli parasztfiGval, mert verést kapott
az igazgat6tokt6l. A mit azonban még nem
beszéltem el : két-hirom hét el6tt az igazgato-
tokhoz levél jott a szdkevénytél, nagyon esinya
szavak voltak benne franczia nyelven, de esodé-
latosképen német tabori postai boritékban.

megtudtam a dolgot ... és természetesen,
mint mésok is, tortem a fejemet rajta, hogy
juthatott a szokevény strassburgi gimnazista
a német boritékhoz. Nos hét, nagyon “végzetes
gvani tdmadt bennem. A levél Naneyhdl volt
keltezve, tehdt egy ltalunk megszallott véros-
bél. Ha a fiatal Kiisz Nancyban volt, esak titok-
ban lehetett ott, mert kiilonben attél kellett
félnie, hogy elesipik. Tehat nagyon furfangos,
veszedelmes emberek tarsasdgiba kellett ke-
rillnie — széval nem lehetett elutasitani azt a
foltevést, hogy frankfireurnek ment, a milye-
nektél a Vogézek esak gy hemzsemnek.

— Uram Isten! — kialtott fel az exczellen-
czids asszony. — Egy magasillasu koztisat-
visel§ fia !

— Nagyszerti, nagyszerfi! — suttogtik a fiuk
ragyogl szemmel.

— Nagyszeri! Nohat, készénom szépen. ..
Képzeljétek csak el, hogyha a strassburgi pel-
ghrmester fia mint martalécz jutna a mi esapa-
taink kezébe! Felkitotték volna vagy lepuskaz-
tdk volna, mint akdrki mast ... és mit szolt
volna hozzi az apja, mit a strassburgiak?

— De Ott6, ki gondol mindjart a legrosszabb-
ra? — vélekedett a nagymama.

— En, kedves mama. Ebben az orszigban min-
dig a legrosszabbt6l félek — és mindig be iz ko-
vetkezik . . . Tehdt minden korilmények kozott
gondoskodni kellett arrél. hogy ez meg ne tor-
ténhessék. En gondoskodtam is réla... halit
adok érte teremtémnek, mert killonben — kii-
lIonben megtortént volna a dolog.

— Papa — siirgette Helén. — Meséld hét to-
vabb!

— Tovébb, apuka, tovibb!

— Intézkedtem, hogy minden paranesnok-
sdghoz Elszaszban elmenjen a f6korményzisig
kérelme : ha kiskoru fiatalembert esipnek el a
franktireurok kozott, ne itéljenek folotte addig,
a mji: korményzéséggal érintkezéshe nem 1ép-
tek. Fs most — képzeljétek el : tegnap reggel tav-
iratoz nekem a belforti ostromlésereg paranes-
noksdga egy olyan, de olyan histériat, a mely né-
héiny fokkal felilhaladja legrosszabb aggodal-
maimat is.

A hallgaték visszafojtott lélekzettel fiileltek.
A fékorménytandesos halkitotta a hangjét, agy
hogy az odakint hallgat6z6 Boresa egy sz6t sem
érthetett belfle.

— TegnapelGtt éjjel féltizenegykor egy frank-
tireur-banda megkisérelte, hogy az ujonnan be-
épitett 9. szdmu titeg muniezio-raktarit dinamit-
tal leveglbe ropitse. Megkisérelték a négy Orsze-
met, a kik a raktért drizték, hatulrél megfojtani.
Szerenesére a esiny alaposan esiit6rtokot mon-
dott, az udvaron beliil lev§ két 6r egyike mind-
Gssze egy sziirdst kapott a villaba, a mésikat fé-
lig megfojtottdk, de az is veszélyen kivil van
mér. A kivil 4116 8rok még jobban vigyéztak, 16-
vildozni tudtak, ezzel fellirméztik a falu helyGr-
ségét. A fiezk6k odaéllitottdk ugyan a dinamitot
a pajta elé, a melyald a municz16 bomba-bizto-
san be van ésva és meggytjtottik a gynjtézsinér-

Jat, a nagy sietségben azonban a’ gyujtézsinor
kicstszott a szekrénylbdl és drtalmatlanul égett
el pontosan a dinamitos lida mellett.

— Es a franktireurok? — kérdezte Helén
halkan.

. — Az egyiket lel6tték . . . egy megsebesiilt . . .
egy pedig menekiilés kozben beleakadt a kerités
deszkajiba és fogsigba esett. Bz pedig ki volt?

— A fiatal Kiisz — kidltotta Hans.

— Halkan, halkan! — esendesitette az apa. —
Itt Strassburgban filei vannak a falnak. Tehét
esakugyan 6 volt. A mdasik pedig, a ki megsebe-
siilt, a bardtja és tarsa a székésben, az a paraszt-
fiu... HAt most mdr, ha papitok nem volna
olyan kdriiltekintd, messzelito, gondos és a tobbi

— nohdt miért nem kidbdltok éljent? — hidt
akkor a két merényl6 mar valamelyik tolgyfa-
dgon fiiggene. Igy ... talin... meg lehet Gket
menteni . . ,

— De Otto — vélekedett § exezellenczidja. —
llyen merényletben vétkezett és megmented
Gket?

— A fiezk6knak szereneséjiik volt — felelt a
fokorménytanicsos. — Bevallottdk, hogy éppen
Ok hoztdk a dinamitot a pajtdhoz és 6k gyujtot-
tdk meg a zsinért. Nos és ez a fatdlis merénylet
halistennek nem sikeriilt, ez az elsé kidbrandulés
a nyavalydsoknak. Mésodszor : még ninesenek
tizennyolez évesek, tehat a bintetGbir6sdg szem-
pontjébél kiskoruak. Harmadszor: nyilvén-
valéan el voltak esébitva, a banda vezére bujto-
gatta fel Gket, a rettegett Grobois «parancsnok.

— Az Istenért, papa, honnan tudod méris ezt
a sok részletet? — kérdezte Helén.

— Haét onnan, hogy ott voltam a helyszinén—
nevetett az apa.

— Ah4, ez volt hat ...

— Az a szolgélati iigy . . . igazad van. Tegnap
reggel negyed kilenezkor j6tt a hir — negyed tiz-
kor mér a miithlhauseni vonatban voltam — dél-
utédn hatkor a helyszinén és jelen voltam a két
fiatal gonosztev$ kihallgatésén.

— Uram Isten, apa — és mi lesz most?

— Egyelére egy paraszthizban iilnek Bavil-
liersben, egy Belfort melletti fészekben, hétra-
kotott kezekkel ... Ugy kell nekik, a esirkefo-
goknak! Es persze haldlos verejtéket izzadnak.

A parasztfin kilonben nem egészen jelentékte-
len sebet kapott a bal esipejébe.

— Es van remény megmentésiikre?

— A haléltol bizonyosan. Biintetést természe-
tesen kell kapniok és pedig alaposat, de a kotél-
t6l vagy a goly6tél, remélem, meg lesznek ki-
mélve.

— 8 ezért neked tartoznak koszénettel, papa!

— Taldn kissé ... és még masvalakinek. ..
a fiatal Kiisz okos és bétor névérének, a ki az
egész histériat elmondta nekem és segitségért
konyorgott ndlam. Nos hit, Helén, most kovet-
kezik a te misszi6d, — a te kardcsonyi angyal-
misszi6d. Még ma este Boresa kiséretében el kell
menned a polgfirmester urhoz és jelenteni neki
fia megmentését. Vigyél tdlem neki szives iidviz-
letet és a kisasszonynak . . .

— A kis kisasszonynak? Hat mennyi idds?

— Hm, meglehet mér hisz esztendds, tehat
te melletted, te esirke, mar nagy ddma. Tehdt
késziilj fel dragim ...

(Folytatisa kovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Junius 15. Az orosz harcztéren Bojantél délre
és Ceernovieztdl északra csapataink visszaverték
az oroszok tdmadésait. Csernovicz felett tiizérsé-
piink tiizelése megghtolta az ellenséget abban,
hogy a Pruthon étkeljen. A Dnyeszter és a Pruth
kézt nincs nevezetesebb esemény. Az ellenség a
Horodenka—B8niatyn-vonalon nyugat felé csak kis
tivolshgra ment el6bbre. Viszniovezyknél rend-
kiviil elkeseredeiten folyt a harcz. Itt, valamint
Rydomtél északnyugatra és Kremienieczt6] észak-
nyugatra a8z oroszok Gsszes tdmadésait visszaver-
tik. A Luckt6l délre és nyugatra fekvé terilleten
a helyzet véltozatlan. Lokaezyndl mindkét har-
czolb fél lovassiga 8 1616l leszéllva boeséitkozott
harezba. A Rovno—Kovel vasutvonal és a Kolki
kozti teriileten az ellenség j hadoszidlyokat 4l-
litva harczba, szimos helyen kisérelte meg, hogy
a Stochod—S8tyr-szakaszon valb &tkelést kierfaza-
kolja. Mindenfitt visszavertiik és silyos vesztesé-
geket szenvedett. A nyugati harcztéren nincs ne-
vezetesebb esemény. Az olasz harcztéren tegnap
este 8z olaszok heves tiizérségi & aknavetSthzet
irinyftottak a Doberdo-fensik é a gorzi hidfs

ellen. Ejjel a fensik déli részén gyalogségi tdma-
désok kovetkeztek, a melyeket mér legnagyobb-
részt visszautasitottunk. Egyes pontokon a harez
még nincs befejezve. A tiroli harczvonalon az el-
lenség a Peutelstein— Schluderbach-szakaszon a
Dolomitokban 1évé hadéllasaink ellen irfnyulé
sikertelen erfeszitéseit folytatta. Repiilfink Padoa
€8 Verona pélyaudvarait bombéztdk. A balkéni
harcztéren a Vojusa mentén tiizeléstink megravarta
az olaszok erdditési munkéit,

Junius 16. A Dnyesztertll délre csapataink ag
ellenség lovasséght visszaverték. Egyébként ezen
a terileten esak csatérozés folyik. Viszniovezyktél

nyugatra orosz hadoszlopoknak &llésaink elleni
rohamai szakadatlapul tartanak. A véd6k két
tisztet és 400 f0nyi legénységet fogtak el. Tarno-
polndl nines nevezetesebb esemény. Volhyniiban
az egész harcavonalon Gj harczok fejlédtek. A Sto-
chod —Styr-szakaszon ujra tobb Atkelési kisérletet
vertiink vissza és ez alkalommal az ellenség, mint
mindig sdlyos veszteségeket szenvedett. A nyugati
harcztéren a Maas baloldalin a franczifk na
erbkkel megtdmadtik a Mort Homme déli lejt
jét. Miutén é&tmenetileg sikerilt tért nyernidk,
rovid ellentdmadéseal 1smét visszavetették ket
Ez alkalommal a németek nyolez tisztet és 288
fényi leginységet elfogtak tobb géplegyvert
rsbkményoltak. Az ellenségnek késS este megis-
mételt timadésa és a két oldalrél csatlakozé né-
met vonalak ellen irinyul6 véllalkozésai teljesen
sredménytelenek voltak. Az ellenség sillyos véres
veszteségeket szenvedett. A Maas jobboldalén —
eltekintve a Thiaumont-szakadékban refnk néave
kedvezden lefolyt gyalogségi harczoktél — a harezi
tevékenység lényegében a két tizérség erls tize-
lésére szoritkozott. Az olasz hareztéren a Doberdo-
fensik déli részén a harczok az ellenség thmadd-
sainak visszaverésével végzddtek. Hasonloképp
meghiusultak az olaszok ujabb el6tdrései egyes a
Dolomitokban 1évé hadéllasok ellen. Az asiagbi
fensikon élénk thzérségi harczok folynak. Az
Ortler-vidéken csapataink birtokba vették a Tukket
€8 a hiits6 Madatsch-csticsot. Tengerészeti repil6-
jirmiveink egy raja a 15-ikérfl 16-ikéira virrad6
éjjel a portogruaréi és latisanai pélyaudvari tele-
peket, valamint a Portogruaro—Latisana vasuti
vonalat, egy mésik raj a motta di livenzai pélya-
udvart és az ottani katonai telepeket, egy har-
madik az ellenségnek Monfaleconénél, S8an Cansian-
nil, Pierisnél és DBestrigndnil 1év6 hadéllasait
eredményesen bombézta. A pélyaudvarokon és a
hadéllésokban tébb telitaldlatot és nagy égéseket
figyeltiink meg. Az Geszes repiilSjirmivek az el-
lenség heves tiizelése daczéra tleniil vonul-
tak be.

Junius 17. A Pruth mentén nincs nevezetesebb
esemény. Niezviskétol északra meghiusult az oro-
szok ama . kisérlete, hogy a Dnyeszteren 4tkelje-
nek. Az ellenségnek a Viezniovezyktél nyugatra
fekv6é badélldsaink elleni témadésai véltozatlan
hevességgel ismétlédnek. Volhynidban, a Lipa
mellett, Lokaezy " kérill, valamint a Stochod —
Btyr-szakaszon ujabb elkeseredett harczok folynak.
A nyugati harcztéren Beaulnénal (Az Aisnetfl
északra) a németek konnyiszerrel visszavertek egy
franczia jAr6rtdmadést. z Maag-teriileten a tizér-
ségi tevékenység dllandéan jelentékeny volt ¢s a
korai reggeli 6rakban helyenként kilonds heves-
ségre fokozddott. A Vogézekben Cellestll észak-
keletre a németek robbantészal jelen!ékeny
veszteségeket okoztak az ellenségnek és Sennheim-
t61 nyugatra visszavertek egy kisebb ellenséges
osztagot, a mely &4tmenetileg be tudott hatolni
frkukba. A repiilfk tevékenysége mindkét részen
élénk volt. Német repiilGgéprajok bbségesen bom-
béztak katonailag fontos czélpontokat Berguesben
(franczia Flandria), Bar le E)ucbe.n, valamint &
Dombasle — Einville— Luneville— Blainville teriile-
ten. lfz glaaz harcztéren az Iaonmhnrcxvmzalog
az ellenség tizérsége tegnap este ujra igen élén
tiizelést inditott nég tengogr £ a Monte dei sei Busi
kozti szakasz ellen. Az olaszoknak egy az Adria-
miivektél Bagninél 1év6 llisaink ellen irfnyitott
timadésft visszavertik. A Monfaleonétol keletre
fekv6 hegyhiton aknavet§- és kézigranitharczok
fejlédtek ki. Az Isonzo-harczvonal i szaka-
szén az egy a Mrzli Vrhen megkisé-
relt tdmadésa meghiusult. nlﬂui;gg erodmﬁ
telenek voltak az olaszok egyre i 6d6 e
szitései, a melyek Dolomit-hadélldsaink ellen
frényultak. Tegnap ott Ruffreddéndl és a Croda
del Ancona el6tt omlottak ossze témadésaik.
Ugyanez a sors érte az erds elbretdrégeit,
a melyeket Primolano vid inditott a hatdr-
ezbgletben 1év6 hadéllisaink és a Monte Meletta
ellen. Az Asiagbtél délnyugatra fekvd harczvona-
lunkon is i olasz haderfk timadését
vedngn;im. Ezen a m;& olasz hut;t.i
854 fbnyi nységet 5 géplegyv:
zebkményoltunk. et

Junius 18. T a csernoviczi hidsénes védé-
csapatht t lev Ssszponto-
sitott thzérségi thzelése el6l vissza t venniink
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//ﬁjr folyamén az ellenség a Pruthon tébb pon-
ton kierfszakolta az étkelést és behatolt Cserno-

Bldant.

.

viezba. Ceapataink kivonultak a virosbél. Kelet-
Galicziiban a helyzet vAliozatlan. A Strypa men-
tén Viszniovezyktél nyugatra az oroszok tdmadésait
tlzéreégi thzeléstink hivsitotta meg. Volhynidban
csapataink a Lipét6l északra Gorochovtél északra
és Lokaczynél tért nyertek és orosz ellentfmadé-
sokat visszautasitottak. Tegnapel6tt és tegnap
905 oroszt fogtunk el és hérom gépfegyvert zsfk-
mévyoltunk. Linsingen tdbornok haderéi a Turia-
szakaszt6l északra eredményes harezban 11 orosz
tisztet és 8446 flnyi legé{aységet fogott «l, egy
Ioveget és 10 gépfegyvert zsfkményoltak. Sokul
és Kolki kozott ujra erls orosz témadésokat
vertiink vissza. A nyugati harcztéren a német
arczvonal killonbozé részein a belga és franczia
hatdr és Bomme kozott élénk {uizérségi és jérér-
tevékenység volt. A Maastél balra éjjel a Mort
Homme déli lejtéjén fekvé eléretolt &rokrészekért
gyalogsigi harczok folytak. A foly6tél jobbra, a
Thiaumont-erdében a német Alldsok el6tt meg-
hiusult egy tobb 6rés el6készité tiizeléssel beve-
zetett erls franczia tdmadés. A legelsé vonalnak
az ellenség dltal elfoglalt kis Arkét éjjel a néme-
tek ujra megtisziitottdk az ellenségtél. Bar le
Ducnél a katonai telepek ellen a reptil6tAmadist
megismételték. Az olasz harcztéren az Isonzo-
harczvonalon az olaszok ujra kisérletet tettek
arra, hogy 16bb helyen, igy a Monte San Michele
déli része és a tolmeini hidf6tdl északra levl
magaslati Allisaink ellen eléretorjenek. Tuzérségi
tiizelésink azonban mindezeket a tAmadédsokat
mér kifejldésiikben megakadélyozta. A Dolomi-
tokban az ellenség tevékenysége Altaldban csok-
kent. Csak a Monte Cadini éllott idénkint igen
heves tizérségi tiz alatt, a melyet tobb gyenge,
hamarosan visszavert tdmadés kovetett. Primolano
vidékér6l és uz Asiagbtél délnyugatra levé harcs-
vonalunk ellen az olaszok megujitottik eldretdré-
sitket. Ezek ujra mindeniitt visszautasittattak,
Junius 19, Eszak-Bukovinédban és Kelet-Galiczié-
ban nem volt nevezetesebb esemény. Lopusznbtél
északkeletre az ellenség nagy thlerével timadta
allasainkat. A bevalt kaposvari 44-es gyalogezred
kitiind ttzéreégi tmogatis mellett tartalékok igény-
bevétele nélkiil verte vissza a kilencz rajvonal mély-
ségben tdmad6é rohamoszlopokat. Az ellenség st-
lyos veszteségeket szenvedett. Egy ezen a vidéken
éjszaka megkisérelt tdmadés is meghiusult. Goro-
chovnéll és Lokaczindl erls orosz ellentdémadésokat
vertiink vissza. A Stochod fels6 folydsfindl tért
pyertiink, Linsingen tébornok hadseregesoportja a

Styr melletti Kolkitol nyugatra és Stochodnil a
kovel—rovnoi vasut vidékén orosz tdmadasokat
régzben ellentdémadéssal visszavert. Lucktél észak-
nyugatra a németek rijuk nézve kedvezd harczban
éﬁnak. A nyugati barcztéren a belga-franczia ha-
tartél délre egeszen a Bommeig tovabb tartott az
élénk harczi tevékenység. A franczidk kézigrindt-
tdmadasit Chavonnendl (Vaillytél keletre) vissza-
verték. A németek egy robbantésa a La Fille
Morte-magaslaton, az Argonneokban j6 eredmény-
nyel jart. A Maass-teriileten csak estefelé élénkiilt
meg ¢észrevehetfen a tiizharcz, a mely §gjjel a
Mort Hommeon é8 attél nyugatra, valamint a
Thiaumont-erdei harczvonalszakaszon egészen Vaux-
erdig nagy hevességre fokozbdott. Utblag jelen-
tik, hogy a németek junius 18-4n éjjel a Thiau-
mont-erdében visszaverték az ellenség elOretdrését.
Tovébbi tdmadési kisérleteit tegnap {ifizfikkel
meghiusitottdk. A két utolsé nap harczaiban itt
kereken 100 franczidt fogtak el. Az ellenség tobb-
szdri éjszakai témadési kisérletét a Fumin-erds-
ben kézigrinéthsrczban mindannyiszor kinnyfi-
szerrel vigszaverték. Az olasz harcztéren tegnap
este az olaszok a tenger és a Monte dei sei Busi
kozti hadéllésaink ellen ujra igen heves tizelést
inditottak. Az ellenségnek egi el6torési kisérletét
Belznél azonnal meghiusitottuk. A Doberdo-fensik
északi szakaszdn élénk aknavetl- és kézigréndt-
harczok fejlédtek ki. A Dolomit harczvonalon az
ellenségnek egy éjszakai tdmadésa hiusult meg
Rufreddénél. A Brenta és Astico kozti harczvo-
nalon csapataink ujra az olaszok szlmos elStoré-
sét verték viseza, a tobhi kdzt egy erfs thmadist
a Monte Melettat6l északra. A Busi Boll6tél délre
elfoglaltuk a legkozelebbi hegyhéitat. Az ellenség
hérom ellentdmadéisa meghiusult. Ezekben a har-
czokban t6bb mint 700 olaszt, kozte 25 tisztet
fogtunk el, hét gépfegyvert é epy aknavetlt
zeakméanyoltunk.,

Junius 20. Bukoviniban az ellenség utdvédeink-
kel vivott harczok kézben étkelt a Bzerethen.
A Pruth és Dnyeszter kozt a Strypénil és Radzy-
vilow vidékén a tegnapi nap arinylag csendesen
telt el. Volhynidban Lokacitél északkeletre vivott
sikeres védelmi harczokban csapataink eddig 1800
oroszt fogtak el, 1 orosz loveget és 8 gépfegyvert
zehkményoltak. Kisielin vidékén a szovetségesek
{dmadasa ezivés kiizdelem kozben elbrehalad. So-
kul és Kolechy kozt ujabb erls ellenséges tdma-
désokat vertiink wvissza. Grusiatinnél, a hol az
ellenség nagy hadert 4llitva a harczba, negyed-
szer kisérelte meg, hogy a béator védék vonalaiba
behatoljon, elkeseredetten folyik a harcz, Hinden-

burg tabornagy hadesoportjinil német osztagoke

nak elfretorései a Smorgont6l délre tal ter-
jedd arczvonalon és Tanossinnal foglyokban 1 tisz-
tet és 148 flnyi legénységet, yban 4

géplegyvert és 4 aknavet6t eredményeztek. Lin-
singen tdbornok hadcsoportjanil Logisint6l dél-
nyugatra a csatornadllés ellen intézett Osszes orosz
tamadésok az ellenség nagy veszteségei mellett
zirotiiziinkben Osszeomlottak. Az ellenség tovdbbi
faradozésa Kolchy mellett és attél nyugatra a
Styr-vonal ellen 4ltaliban eredménytelen maradt.
Rosiacinnil a harez kilonosen heves. A Kovel—
Luck-i ut é Turya kost néme csapatok tdbb
helyen megtdrték az oroszoknak szivos és Kisi-
elynnél kildndsen makacs ellendllisit és harcaok
kozt tovabb nyomultak elbre. A Turyétél délre
visszavertek orosz témadésokat. Az oroszok Go-
rohov irdnydban nem folytattik elérehaladdsukat.
A nyugati harcztéren a helyzet dltaliban vilto-
zatlan, Német jarérvallalkozésok Beuvraignesnél
¢8  Niederaschbachndl sikerrel jirtak. Az olasz
hareztéren az Isonzo-harczvonalon é a Dolomi-
tokban a larezi tevékenység a rendes mértékre
cstkkent, Az olaszok ujabb el6retdréseit, a melyek
a Brenta és Astico kizt egyes arezvonalrészeink
ellen irdpyultak, visszautasitottuk.

HALALOZASOK.

Hési halilt haltak: Tévisi Ricz Inpamr, tizér-
hadapréd az északi harcztéren. Tovisi Récz Béla,
huszérezredes egyetlen fia. — Scmbémer PAL jog-
hallgaté, tizérhadapréd, Schéber Jénos nyug. pénz-
igy1 tanficsos fia, 8z északi harcztéren, m_éveg
koriban. — Gura Bfira, a budapesti fgimnéziumi
rendes tanér, a 88, gyalogosezred hadapr6d-Or-
mestere, az olasz harcztéren, 24 éves kordban. —
Bzotyori Nacy Tisor, a 28. vadészzészléalj On-
kéntese, Asisgénél, 22 éves kordban. — Vibay
FrrEncz, tartalékos hadaprdd, azolasz harcztéren.—
Ferexy Frioves, tartalékos zészlés, az északi
harcztéren, 26 éves kordban.

Elhunytak még a kdzelebbi napokban: Fonsrer
Jézser, pyug. kirdlyi kuriai birG, 66 éves kord-
ban, Balatonfireden. — WenxER Gyura JOzsEF,
székesfGvéirosi pyug. iskolaigazgaté, Kismaroson,
75 éves koréban. — MiiszAros Jiwos, kecskeméti
reformfitus lelkész, 68 éves kordban, Kecskemé-
ten. — AmsBans LEé lovag, hevesmegyei birtokos,
pusztafajeati birtokdn. — Dr. Virtesy JExG, 8
Magyar Nemzeti Muzeum-igazgaté- bre, egyetemi
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sz'a.‘F\er{arereniré.

Mindenuit kaphatd.

A Pomonyl Keresked
61 fentartott nyilvinos, hérom

N 6i FELSO EERESKEDELMNI ISKOLA

POZSONYBAN. ———

TAROGATO!

Jogisz tirogaté csak 25 K. Ugyanez fino-
mabb 30 ¢és 35 K. Nozsafabdl 80 K-tol
feljebb. — Tarogatd iskola 3 korona,

WAGNER

nHangszer-Kiraly‘-nal
Budapest, VIIL, Jézsef-kirut 15.
Ugyeljen a ,, Wagner" névre, mert kény-
nyen tévedhel. — Kérje fenyképes drjegyzé- €

505 500888808850bbiidiididdididddidddddbddddd

Vérszegénység, ideges fejfjds, anamia

ellen a legnagyobb orvosi tekintélyek alénljak

ROZSNYAI
VILAGHIRU
VASAS
CHINABORAT

melynek kitiiné voltét
mindenki elismeri. Ki-
tiné hatdsindl fogva a
hasonlé készitményeket
felilmulja. Milleninmi
nagy éremmel kitfin-
tetve | Szdmos kidllitdson
dijazva. — Kis palaczk
2 korona 60 fill, nagy
palaczk 3 korona 80 fill.

Késziti :
ROZSNYAl MATYAS
Ara

Sabmisie i, %

kiinket. — MPEﬂ-ndeléskor elileg kllldendé.

Az amerikai parfiim

S2182 wHYGIEA:*
) ildfisos az idegekre, mert a
TS | tepadéd kalonf szagot (iz-

zadshg, bbrkigbzdlgés,szhjb
menstruatio stb. elenyeszti,

Régi himeves
kénes gyogyfirdd

(HORVATORSZAG). — Vasut-, posta-, telefon- és thvirda-illomis. véttal,

kellemes illatu és dezinfieidld
hatésu. Ajanlhaték tovAbbé:
Khasanét, Isala, Bellat, Lor-
nat dekinként K 3'— és

URRASD-TOPLITZ | it

kiilldésnél bérmentve, utin-
a pénz eldzetes
e ellenében,

Hirneves radioaktiv bekiil
Uj gyogyszdlloda villanyvilagitassal. 5577.5%5" 35!’ Goicilp: Hyvarion & o

Ajaniva: X= Ivbkurdlk : maxnos torok-, gige-, 3‘51"’"»1;

osfiz, ischias sth..

Prospektus
ingyen!!

Eleklr, massage, issap-, szénsavas és napfiirdGk és forrdlég kezelés.
Egést éven At nyitva. Modern, kinyelmes. Bzillodik. Katonazene.

Fiirdéorvos: Dr. LOCHERT J.

ili szétkiil-
ress Antal ki-

éa blibantalmaknil. vmuhcn;aud est, VIII/117
Jhzsel- ém‘pis. szfim,
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i LOHR MARIA

A rovaros uiss $ (KRONFUSZ)

E

és | bb 27. IV, Eskil-ut6, 0
S s, $ GYAR és FOOZLET: § Keosteméti-s.id.
4 ¥Y.Harminoad-u.d4
 vegytisxtits ¢ § YIII Baross-u.85. § Vi.Tersr-kort3s
b kelmefests ’ Andrdssy-ut 16. 1
b gvarl Intézete. § Telefon: Jozsef 2—37. @ Vill.Jczser-krt2. |
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UJ KONYV!

Magyar katonatisztek hdstetteit
orokiti meg

A Ml HOSEINK

*
Tiszticink héstette |
a vilaghaboruban

WOINOVICH EMIL Kémemikodtek :

o & kir. gyalogsis hborsa “,‘_‘E’c" ARPAD
VELTZE ALAJOS BENEDEK ELEK &

5. és kir. alezredes, a cs. bs kir, BENEDEK mm

Képmellékletekkel

Ara kétve B korona

A Franklin-Tarsulat kiadasa

A ST AT A A A A A AT A

Kaphatd minden kinyvkereskedésben
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magntanar, 89 éves kordban. — Szoboszléi Térm  villamos motor striti Sesze egy tartoban. Hazel a / s
Liszu6, rémai katholikus tanité, 62 éves kordban, vésbvel természetesen csak a durva munkét lehet A «VASAI{N‘;PI U'] SAG) 20 saln JNE b SnGhan. VASARNAPI UJSAG e "4
Debreczenben. — Krordcsy Istvix tanité, 57 éves elvégezni, a szobor korvonalainak kinagyoldsét. 63-ik éviolyama = . I

kprﬁbat], B_lako]czﬁ.n — Almési Lippay AnpoR, Minden hangszerbevdsirlinak okvetlen fontos, ’ PEPPP0 0000000000000 00000000000000004 - |
g:mm%lmm HL oazt%{l;rq t_mi;:]é, ITGéves korf- hogy oly ezégnél fadenéa sziikségletét, hol nem csak A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb mg r 1 s [ 5

an, Pozsonyban. — Kinizsi Kivizst Gyomey dr. olesé, hanem jémindség hangszert kapjon, mert ir - ismer i ; ] ) i

Sisphni titkdr, minissteri fogalmazd 84 éves k;_ holmi silé::y %tﬁnzntokg,n még kendbk rgw.ére gem GYar szépirodalmi és ismeretterjeszt képes Két kivdlo iro %vadaszsportot u26K A magyar katona

alkalmasak, Megbizhaté bevéedrldsi forrésul ajénl- hetilap évenként tobb mint 130 §
hatjuk lapunk t. olvaséinak Wagner, a «Hangszer- P 130 iven
Kirdly» orszigezerte elismert elsbrendii msgyar hang-

riban, Marosvésirhelyen. legijabb munkdja!

Ozv. kistatai Virdom KiumAnns, szil. Basili-

akir itthon, akér a fronton vannak —

g tobb mint mésfél ezer Képpe 1
ieppel, legjelesebh figyelmébe ajénljuk a

| aranykdnyve

des Petriss BSzidénia, 80 éves kordban, Nyiregy- sgerfiruhézat, (Budapest, Jézsef-korut 15.) hol a létezd i rdi s milodszes
hizin. — Sentgericzei Naoy Jézsueng, sail legjobb h;ng'siazl;kaﬁﬁ;ﬁyo:z ovullott ssarosbetdk be. '.l“;zm Sk, mivfent kiR B 7 b / -
Bgsch Iz_abella, 50 éves korfban, Budapesten. — Erdeklddoknek a Wigner czég érjegyzéket dijmente- jelen meg. u JO SO 6
Vittenczi MarkuéT Janka, Budapesten. sen kiild. Elbfizetési foltételeink: velldh NIMROD
1% - . _ gz ! i N ,,
A «Vasfirnapi Ujsag» negyedévre 5 korona, fél- |
EGYVELEG. SAKKJATER. S ft Irta. Kostoliry! Dexsé KEPES VADASZUJSAG-ot A MI
as’ma 8 1 u]kﬂ’ il
* Feledékenység és jO emlékezet — egyiitt. A sz6- 2010. gzdému feladvdiny Schlechter Kdrolytél Bées évre 'EY koron:f féjlévgt"a ai‘; k:ﬁg:. vel nogyeds -f"- dra 3 K 50 1

rakozottsig nem egyéb, mint elfeledkezés egyné-
mely dologrél, a mit az ember nemrég mondott,
vagy tett. Viszont a j6 emlékezés a sz6rakozott-
sdg ellentéte, a mikor az ember folyton szdmon
tart mindent, a mi vele térténik. A két tulaj-
donsdg ritkén egyesil valakiben és az elhunyt

HOSEINK
Katondink histettei

gl:g:.k-liudanesten. Egyetcm_—_t-l_kj'fa 4.::&;;3_{11. | fTaV&SZI' ja'ték ”H vadaszebii
Regé czimil egyediili magyar nyelvii eb-

Szerkeszioi iizenetek.

Az elffizetések a ¢Vasdrnapi Ujsdgy kiad6hiyg. - 2 z Allandé melléklete : z
: z
; i

{abak, mikezak,
jaré- és tdmasz-
gépek a legjob-
bak a vilagon,
Elegdns, kbnny(
jaras! Tobb évi
jotallas, a legol-

Poinearé Henry, a nagy franczia matematikus e w R R 3
ritka emberek kozé tartozott. Poincaré képes volt Tandcs. Vildg folys. Igy, magiban ez a két kis mu. ’ Irta Lakatos Ldszlé tznzeszte 5_" sza].dap . — Mindkeét lap a 'IM’J\NUI Illlall.
este otthon elmondani, hogy mi volt a szima az tatviny nagyon jelentéktelen, nem jellemez semmit, | gyonyoriien illusztralva.
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ekkor azonban a legfeledékenyebb emberek egyike : y ~vaimot rni. o8, & kir, gralogsigi tibornok REICH ARPAD
volt a viligon. Igy megtdrtént vele, hogy egyszer KEPTALANY. \ Kaphaték minden Tessék mutatvz.in‘f el Bud ""“"'"‘E““"“""" m. kir. boovédbuszir-alesredes
végigment Périsnak vagy tiz hosszu utezijén, ik 60h. kb'u;nrkereskedésbéx Szerkeszts -8 €3 kiad6hivatal : Buda- VELTZE ALAIOS -
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Nagy raktdr minden betegfpolishoz tartoz6 gummidrukban.
Betegtolékocsik amputdltak és rokkantak részére,
gazdag vélasztékban.

Legujabb képes arjegyzékét ingyen és bérmentve kaldi

KELETI J. doonarercsi. 7.
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